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EN / In the video section of our website, weareknitters.com,
you’ll find detailed videos containing tricks and tips to help you
create your project. In our blog, you’ll find ways to improve your
technique, plus the latest WAK news and extras. If something is
still unclear, write us at info@weareknitters.com and we’ll help
you as soon as possible.

FR / Dans la section vidéos du site web weareknitters.com, vous trouverez plusieurs
vidéos qui vous aideront a réaliser votre projet de tricot ou crochet. Sur le blog, vous
trouverez de nombreuses astuces et conseils qui vous aideront a améliorer votre
technique et vous mettre a jour sur toutes nos nouveautés. Si vous n’étes pas convaincu
par 1’aide apportée, vous pouvez toujours nous contacter directement en nous écrivant
a info@weareknitters.com et nous vous répondrons dans les plus brefs délais.

DE / In unserer Video Sektion auf weareknitters.com wirst du
verschiedene Videos finden, die dir bei der Fertigstellung dieses Projekts
helfen werden. Mit den vielen Tipps und Tricks in unserem Blog wirst
du deine Technik verbessern und jeden Tag Neues lernen. Wenn du noch
Fragen hast, schreib uns bitte an info@weareknitters.com und wir
antworten dir schnellstmdglich.

ES / En la seccion de videos de nuestra web weareknitters.com podras
encontrar distintos videos que pueden ayudarte a la elaboracion de este
proyecto asi como muchos trucos y consejos en el blog que te ayudaran
a mejorar tu técnica y mantenerte al dia de todas nuestras novedades. Si
aun asi no te queda claro, escribenos a info@weareknitters.com y te
ayudaremos lo antes posible.

IT / Nella sezione dedicata ai video del nostro sito, weareknitters.com,
troverai dei video dettagliati contenenti trucchi e consigli per aiutarti a
realizzare i tuoi progetti. Nel nostro blog, troverai dei suggerimenti per
migliorare la tecnica, oltre a novita e contenuti extra di WAK. Se hai
altri dubbi, puoi contattarci all’indirizzo info@weareknitters.com e ti
aiuteremo il prima possibile.
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Note: the Schematics in this pattern are not drawn to scale. / Note : les mesures sont approximatives, le patron n’est pas réalisé a échelle. / Achtung:
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bene: lo schema non é stato disegnato in scala.



GAUGE

Take time to save time! Spend 10 minutes making your sample
ahead of time, to prevent having to adjust your pattern after you’ve
already begun, which can take hours or days to change, especially if
you have to start over completely.

The tension sample is the tension recommended for your project. It
is very important to make a tension sample in a 10x10 cm (47°x4”)
area, where you can count the number of rows and stitches that fit in
order to ensure that your tension is correct for the project. With this
method, your measurements will correspond with the specifications
in the schematic.

If your sample is smaller than recommended, try to knit more
loosely. If your sample is larger than recommended, try to knit more
tightly.

Ultimately, knitting is an art, not a science and you aren’t a
machine; so it’s normal to have a small variation of 1-3 ¢cm in the
end.

You can find more information about creating a tension sample in

our blog post “HOW TO MEASURE A TENSION SAMPLE” that
you will find on our web site weareknitters.com

THE KIT INCLUDES:

- 1 skein of The Cordage Yarn from We Are Knitters (600g)
- 1 wooden handle

- One sewing needle to finish and connect your pieces

- The We Are Kanitters tag to sew onto your final piece

- This pattern



TECHNIQUES AND VIDEOS REQUIRED

Easy Level

These are the stitches and techniques you’ll need to complete this project:

1. How to make a lark’s head
knot*

2. How to make a square knot*

3. How to make right diagonal
clove hitch knot*

4. How to make left diagonal
clove hitch knot*

5. How to make gathering
knot*

* These techniques are explained in the introduction.

INTRODUCTION

This pattern is worked in one
piece from top to bottom,
using the wooden hoop
included in the kit as a base.

To work your pattern, attach
the hoop to a surface that will
make it easier for you to make
the knots. You can tie it with
string or yarn to a nail on the
wall and work vertically, or
you can tape the hoop to a
table.

Before beginning, it’s
important that you know how

to do the following techniques:

LARK’S HEAD KNOT

1. Fold your yarn in half and
wrap it around the hoop so that
the loop is behind the hoop
and the two ends of yarn are

in front.

2. Pull the loop out a little bit
and put the two ends of yarn

through it. Pull the strands to
tighten, making sure that the

ends are the same length.

© NEeeD HELP?

Tutorials for many of these
stitches and techniques can
be found on our website,
make sure to watch them
and practice.

weareknitters.com

You can find all diagrams
and measurements on
page 4.

SQUARE KNOT

1. Take the 3 strands indicated
by the pattern. Bring the

right strand (highlighted in
blue) over the center strand
and under the left strand
highlighted in pink.

T

2. Bring the left strand
(highlighted in pink) behind
the middle strand and over the
blue strand.



3. Pull them to adjust.

4. Bring the blue strand over
the middle strand and under
the pink strand.

5. Pass the pink strand under
the middle strand and over the
blue strand.

6. Repeat these 5 steps to get
each square knot.

RIGHT DIAGONAL
CLOVE HITCH KNOT

1. To make this knot, you
will use one of your working
strands of your piece as the
base. The other strands will
be tied around this strand

to make the diagonal clove
hitches. To do this, place the
strand indicated as the base in
the pattern on top of the other
strands towards the right.

2. Take the first strand to the
right of the base strand and
wrap it around the base strand
from the back to the front and
then over the top. Pull the tip
out towards the left through
the loop formed.

3. Using the same strand, wrap
the base strand again in the
same way as before and pull
out the end on the left through
the new loop formed. The
strand used will stay to the

left of the base strand and the
base strand will be moved to
the right.

4. Repeat these steps with each
strand indicated in the pattern
to create the diagonal design.

LEFT DIAGONAL CLOVE
HITCH KNOT

1. To make this knot, you
will use one of your working
strands of your piece as the
base strand. The other strands
will be tied around this strand
to make the diagonal clove
hitches. To do this, place the

strand indicated as the base in
the pattern on top of the other
strands towards the left.

2. Take the first strand to the
left of the base strand and
wrap it around the base strand
from the back to the front and
then over the top. Pull the tip
out towards the right through
the loop formed.

3. Using the same strand,
wrap the base strand again in
the same way as before and
pull out the end on the right
through the new loop formed.
The strand used will stay to
the right of the base strand and
the base strand will move to
the left.

4. Repeat these steps with each
strand indicated in the pattern
to create the diagonal design.

GATHERING KNOT

1. Take a cord and place it

on top of the other cords
forming a “U”, as shown in the
drawing.



%

3. Pass the cord through the

loop underneath, front to

back, and pull the other end of
2. Using the long part of the the strand so that the loop is
cord, wrap it around the cords  hidden inside. Cut off the top
and the “U” formed about 5-6  end and bottom ends of the
times, working from top to strand.

bottom. K

START

1. Cut 6 cords 138 inches (350 cm) long and 12 5. Leave the first and last strand from the group

cords 79 inches (200 cm) long. on hold for now. Take one of the 79-inch (200
cm) long cords and place the middle of it

2. Tie the 6 138-inch (350 ¢cm) long cords to behind the center strand of the group. Make 1

the hoop in Lark’s head knot. You will have 12 Square knot with the 2 ends of the new strand,

strands hanging from the hoop. using the center strand as a base, right next
to the previous Square knot. You will have 5
3. Counting from left to right, divide the strands in this group.

strands into 4 groups of 3 strands each next to
each other.

4. From now on we will always count the
groups and the strands from left to right. Take
the 3 strands from the first group and make 1
Square knot with them, 16 inches (40 cm) from
the Lark’s head knot.
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6. Repeat step 5 another 2
times more with the other 2
79-inch (200 cm) long cords.
You will have 9 strands in this

group.

7. Repeat steps 4 to 6 in each
of the other 3-strand groups.
At the end you will have 9
strands in each group.

8. Take the 4 right strands of
the first group and the 4 left
strands of the second group.
Now we are going to work on
this 8-strand group. Leave the
remaining strands apart for
now.

9. Using strand 4 as a base,
make 1 Right Diagonal Clove
Hitch knot with strand 5, 4
inches (10 cm) from the knots
where the strands come from.
On the same base strand, make
1 Right Diagonal Clove Hitch
knot next to the previous one
with strand 6, 3.75 inches (9
cm) from the knot where it
comes from. Make another

Right Diagonal Clove Hitch
knot next to the previous one
with strand 7, 3.5 inches (8
cm) from the knot it comes
from, and another Right
Diagonal Clove Hitch knot
next to the previous one with
strand 8, 3 inches (7 cm) from
the knot it comes from.

12. Take the 4 right strands
from group 3 and the 4 left
strands from group 4. You will
have 1 8-strand group. Repeat
steps 9 and 10 with this group.

13. Now we will close the
work in the round. To do so,
Take the 4 left strands from
group 1 and join them with
the 4 right strands from group
4. You will have 1 8-strand
group. Repeat steps 9 and 10
with this group.

14. Cut 1 cord 51 inches
(130 cm) long. Gather all the
strands and, with the 51-inch
(130-cm) strand, make 1
Gathering knot around them
about 4 inches (10 cm) from
the lowest previous knots from
10. Using strand 4 as a base, each group.
make 1 Left Diagonal Clove

Hitch knot with strand 3, 3.75

inches (9 cm) from the knot

where it comes from. Make

another Left Diagonal Clove

Hitch knot next to the previous

one with strand 2, 3.5 inches

(8 cm) from the knot it comes

from, and another Right

Diagonal Clove Hitch knot

next to the previous one with

strand 1, 3 inches (7 cm) from

the knot it comes from.

11. Next we will join the
remaining groups. Take the 4
right strands from group 2 and
the 4 left strands from group
3. You will have 1 8-strand
group. Repeat steps 9 and 10
with this group.



HOW TO FINISH AND JOIN
YOUR PROJECT

Cut the fringe to match the shape and length
you want. You can leave them as they are, or
you can unwind them and style them to give
them a more fluffy look.

Hang your plant hanger wherever you want
from the wooden hoop. Place the pot by
aligning the center of the base over the last
gathering knot you made, so that the four
corners of the pot holder wrap around all four
sides.

CUSTOMIZE!

Once you’re done
crocheting, customize

your project with pins,
brooches, etc. Have fun
with it! Send us your pics
through Instagram using the
hashtags #weareknitters &
#daisyplanthanger

11
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ECHANTILLON DE TENSION

Prenez votre temps pour en gagner par la suite ! Cela vous prend
seulement 10 minutes de réaliser votre échantillon alors qu’ajuster
votre piece peut vous prendre des heures ou plusieurs jours,
notamment si vous devez tout recommencer de zéro.

L’échantillon de tension vous donne des indications sur la tension
recommandée pour mener a bien votre projet. Il est particulierement
important de faire un échantillon de 10x10 c¢cm, ot vous pouvez
compter le nombre de rangs et de mailles pour s’assurer que

la tension est la bonne. Avec cette méthode, vos mesures
corresponderont a celles indiquées dans le patron.

Si I’échantillon est plus petit que recommandé, essayez de tricotez
un peu moins tendu. Si votre échantillon est plus large, tricotez plus

tendu.

Pour finir, le tricot c’est un art a part entiére, pas une science exacte,
il est donc normal qu’il ait une différence de 1 a 3 cm a la fin.

Vous trouverez plus d’informations sur la création d’un échantillon
pour I’échelle des points sur notre blog : “COMMENT MESURER

UN ECHANTILLON DE TENSION EN TRICOT” sur notre site
www.weareknitters.com

LE KIT CONTIENT :

- 1 pelote de 600 grammes de The Cordage Yarn de We Are Knitters
- 1 anse en bois

- Une aiguille a coudre pour assembler et coudre la piece

- L’étiquette We Are Kanitters

- Ce patron



TECHNIQUES ET VIDEOS NECESSAIRES

Voici les points et techniques utilisés pour réaliser ce projet :

1. Comment faire le neeud d’alouette®

2. Comment faire le neeud plat*

3. Comment faire le nceud baguette vers la droite*

4. Comment faire le neeud baguette vers la gauche*

5. Comment faire le neeud de pendu*

* Ces techniques sont expliquées dans ’introduction.

INTRODUCTION

Ce patron se tisse en une
seule piéce, de haut en bas, en
utilisant comme base 1’anneau
en bois, inclus dans le kit.

Pour tisser votre piece, fixez
au tout début I’anneau en bois
sur une surface pour faciliter
la réalisation des nceuds. Vous
pouvez I’attacher avec de la
ficelle ou du fil & un clou sur le
mur et le tisser verticalement,
ou vous pouvez aussi le fixer
avec du ruban adhésif sur une
table.

Avant de commencer a tisser,
il convient de connaitre les
techniques suivantes :

NEUD D’ALOUETTE

1. Pliez le fil en deux et
entourez I’anneau en bois

avec ce dernier, de sorte que

la boucle reste par derriére
I’anneau et les extrémités du fil
par devant.

2. Tirez un peu sur la boucle

et passez les extrémités du

fil a travers elle. Tirez sur les
brins pour les ajuster en tenant
compte que les deux extrémités
doivent étre de la méme
longueur.

NEUD PLAT

1. Prenez les 3 fils indiqués
dans le patron. Faites passer le
fil droit (en bleu) par-dessus le

Niveau
Facile

AVEZ-VOUS
BESOIN D’AIDE ?

Laplupart des tutoriels vidéos
de ces points et techniques
sont disponibles sur notre
site web . N’hésitez pas a les
consulter et pratiquer.

weareknitters.com

Vous trouverez tous les
schémas et les mesures
sur la page 4.

fil central et sous le fil gauche

€n rose.

2. Faites passer le fil gauche
(en rose) par derriere le fil

central et par-dessus le fil bleu.

+

13
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3. Tirez fermement sur les fils
pour bien les ajuster.

4. Faites passer le fil bleu
par-dessus le fil central et par-
dessous le fil rose.

5. Passez le fil rose sous le fil
central et par-dessus le fil bleu.

6. Répétez ces 5 étapes pour
réussir chaque nceud plat.

NEUD BAGUETTE VERS
LA DROITE

1. Pour réaliser ce point, vous
devez utiliser comme base 1’un
des fils de votre tapisserie. Les
autres fils seront noués par-
dessus avec un noeud baguette.
Pour ce faire, placez le fil de
base indiqué dans le patron sur
les autres fils vers la droite.

2. Prenez le premier fil a droite
du fil de base et enroulez-

le autour du fil de base de
I’arriére vers I’avant, puis par-
dessus. Sortez I’extrémité vers
la gauche a travers la boucle
formée.

3. Avec le méme fil, entourez
a nouveau le fil de base

de la méme maniére que
précédemment et sortez
I’extrémité par la gauche de
la nouvelle boucle formée. Le
fil utilisé sera a la gauche du
fil de base et le fil de base se
déplacera peu a peu vers la
droite.

4. Répétez ces étapes avec
chaque fil indiqué dans le
patron pour obtenir le dessin
diagonal.

NEUD BAGUETTE
DIAGONAL VERS LA
GAUCHE

1. Pour réaliser ce point, vous
devez utiliser I’un des fils de
votre tapisserie comme base.
Les autres fils seront noués
par-dessus avec un nceud
baguette. Pour ce faire, placez
le fil de base indiqué dans le
patron sur les autres fils vers la
gauche.

2. Prenez le premier fil a
gauche du fil de base et
enroulez-le autour du fil de
base de I’arriére vers ’avant,
puis par-dessus. Sortez
I’extrémité vers la droite a
travers la boucle formée.

i

3. Avec le méme fil, entourez
a nouveau le fil de base

de la méme maniére que
précédemment et tirez sur
I’extrémité a droite de la
nouvelle boucle formée. Le
fil utilisé se trouvera a droite
du fil de base et le fil de base
se déplacera peu a peu vers la
gauche.

14

4. Répétez ces ¢tapes avec
chaque fil indiqué dans le
patron pour obtenir le dessin
diagonal.

NEUD DE PENDU

1. Prenez un fil et placez-le

sur les autres fils en formant
un “U”, comme indiqué sur
I’image.

T

2. Avec la partie longue du
fil, entourez les fils et le “U”
formé, environ 5 a 6 fois, en
partant du haut vers le bas.



3. Passez le fil dans la boucle
située en dessous, de ’avant
vers ’arriére, et tirez sur
P’autre extrémité du fil, de
sorte que la boucle soit
cachée a I’intérieur. Coupez
les extrémités supérieure et
inférieure du fil.

COMMENCEZ A TISSER

1. Coupez 6 cordes de 350 cm et 12 cordes de
200 cm.

2. Nouez les 6 cordes de 350 cm a I’anneau en
bois en nceud alouette. Vous aurez 12 fils qui
pendent de I’anneau.

3. En commengant a compter de gauche a
droite, divisez les fils en 4 groupes de 3 brins
suivis.

4. A partir de maintenant, nous allons toujours
compter les groupes et les fils de gauche a
droite. Prenez les 3 fils du premier groupe et
faites avec eux 1 nceud plat a 40 cm du noeud
d’alouette.

FRANCAIS

5. Laissez en attente le premier et le dernier
fil du groupe. Prenez I’une des cordes de 200
cm et placez son centre derricre le fil central
du groupe de fils. Faites 1 nceud plat avec les
2 extrémités du nouveau fil en utilisant le fil
central comme fil de base, collé¢ au nceud plat
précédent. Vous aurez 5 fils dans ce groupe.
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6. Répétez I’étape 5 encore 2
fois avec 2 autres fils de 200
cm. Vous aurez 9 fils dans ce
groupe.

7. Répétez de I’étape 4 a
I’étape 6 dans chacun des
autres groupes de 3 fils. A
la fin vous aurez 9 fils dans

chaque groupe.

8. Prenez les 4 fils de droite du
premier groupe et les 4 fils de
gauche du deuxiéme groupe.
Nous allons maintenant
travailler sur ce groupe de 8
fils, laissez donc le reste des
fils de coté.

9. Avec le fil 4 comme base,
faites 1 nceud baguette vers

la droite avec le fil 5a 10 cm
de distance des nceuds d’ou
proviennent les fils. Sur le
méme fil de base, faites 1 nceud
baguette vers la droite a coté
du précédent avec le fil 6,2 9
cm de distance du nceud d’ou il
provient. Faites un autre nceud
baguette vers la droite a coté
du précédent avec le fil 7a 8
cm du neeud d’ou il provient et
un autre nceud baguette vers la
droite a coté du précédent avec
le fil 8 2 7 cm du neeud d’our il
provient.

cela, prenez les 4 fils de gauche
du groupe 1 et joignez-les aux
4 fils de droite du groupe 4.
Vous aurez 1 groupe de 8 fils.
Répétez les étapes 9 et 10 dans
ce groupe.

14. Coupez 1 corde de 130 cm.
Unissez tous les fils et, avec la
corde qui mesure 130 cm faites
1 nceud de pendu autour d’eux
a environ 10 cm a partir des
nceuds précédents, les plus bas
10. Prenez le fil 4 comme base  de chaque groupe.
et faites sur celui-ci 1 nceud

baguette vers la gauche avec

le fil 3 2 9 cm de distance du

nceud d’ou il provient. Faites

un autre nceud baguette vers

la gauche a c6té du précédent

avec le fil 2 a 8 cm du nceud

d’ou il provient. Faites un autre

nceud baguette vers la gauche

a coté du précédent avec le fil

1 a7 cm de distance du nceud

d’ou il provient.

11. Nous allons maintenant
unir le reste des groupes.
Prenez les 4 fils de droite du
groupe 2 et les 4 fils de gauche
du groupe 3. Vous aurez 1
groupe de 8 fils. Répétez les
étapes 9 et 10 dans ce groupe.

12. Prenez les 4 fils de droite
du groupe 3 et les 4 fils de
gauche du groupe 4. Vous
aurez 1 groupe de 8 fils.
Répétez les étapes 9 et 10 dans
ce groupe.

13. Nous allons maintenant
fermer I’ouvrage en rond. Pour



COMMENT FINIR
ET UNIR SON PROJET

Coupez les franges pour les égaliser avec la
forme et la longueur souhaitées. Vous pouvez
les laisser telles quelles ou bien les défaire et les
brosser pour leur donner un aspect plus doux.

Suspendez votre cache-pot ot vous voulez
grace a I’anneau en bois. Placez le pot de fleur
en alignant le centre de la base sur le dernier
nceud de pendu que vous avez fait, de sorte
que les quatre coins du cache-pot I’entourent
correctement sur les quatre cotés.

CUSTOMISEZ !

Personnalisez votre piéce
avec des broches etc...
Envoyez-nous vos photos
via Instagram avec le
hashtag #weareknitters et
#daisyplanthanger

17
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MASCHENPROBE

Nimm dir Zeit um Zeit zu sparen! Du brauchst 10 Minuten um
deine Maschenprobe zu fertigen, wihrend es Stunden oder Tage
dauern kann, wenn du die Anleitung spéter anpassen und eventuell
von vorne anfangen musst.

Mit der Maschenprobe wirst du iiberpriifen, ob die Spannung beim
Stricken die empfohlene fiir dieses Projekt ist. Es ist sehr wichtig
eine Maschenprobe von 10x10 cm zu machen, bei der du die
Reihen und Maschen, die in die Probe passen, zéhlen kannst, um

so festzustellen, ob die Spannung richtig ist. Mit dieser Methode
werden deine Endmafe mit denen in der Anleitung iibereinstimmen.

Wenn deine Probe kleiner als empfohlen geworden ist, versuche
lockerer zu stricken. Wenn sie groBer ausgefallen ist, versuche fester
zu stricken.

Stricken ist eine Kunst, keine Wissenschaft und du bist keine

Maschine, es ist also normal wenn die Probe am Ende 1-3 cm
abweicht.

Du wirst mehr Information hierzu im Blog Post ,,WIE MAN DIE
SPANNUNG EINES MUSTERS MISST” finden. Diesen findest du
auf unserer Webseite weareknitters.de

DAS SET ENTHALT:

- 1 x 600g Knéuel The Cordage Yarn von We Are Knitters
- 1 Holzgriffe

- Eine Stopfnadel fiir die Fertigstellung

- Das We Are Knitters Etikett

- Diese Anleitung



TECHNIKEN UND NUTZLICHE VIDEOS

Du wirst diese Muster und Techniken fiir dieses Projekt verwenden:

1. Wie man den
Lerchenkopfknoten macht*

2. Wie man den Flachknoten
macht*

3. Wie man einen
Rippenknoten nach rechts
macht*

4. Wie man einen
Rippenknoten nach links
macht*

5. Wie man den
Henkersknoten macht*

*Diese Techniken werden in der Einleitung erklart.

EINLEITUNG

Diese Anleitung wird an einem
Stiick von oben nach unten
gekniipft, wobei als Basis der
in dem Set beigefligte Holzring
benutzt wird.

Um Dein Stiick zu kniipfen,
befestige den Holzring zu
Beginn, damit es leichter ist die
Knoten zu kniipfen. Du kannst
ihn mit einer Kordel oder
einem Faden an einem Nagel
an der Wand befestigen und
dann senkrecht kniipfen oder
den Ring mit Klebeband an den
Tisch kleben.

Bevor Du loslegst, ist es
wichtig, dass Du folgende
Techniken beherrschst:

LERCHENKOPFKNOTEN

1. Falte den Faden in der Mitte
und umwickle den Holzring
damit, sodass die Schlaufe
hinter dem Holzring und die
Fadenenden davor liegen.

2. Zieh ein wenig an der
Schlaufe und ziehe die
Fadenspitzen dann durch das
Innere. Ziehe an beide Faden,
um sie anzugleichen, wobei
Du darauf achtest, dass beide
Spitzen dieselbe Lange haben.

DEUTSCH

Strickniveau
Einfach

BRAUCHT DU
HILFE?

Fiir viele dieser Muster und
Techniken findest du Videos
auf unserer Website. Schau
einfach vorbei und iibe ein
wenig bevor du loslegst!

weareknitters.com

(o

Du findest alle
Zeichnungen und Mafle
auf Seite 4.

FLACHKNOTEN

1. Nimm die 3 Féden, die
die Anleitung angibt. Fiihre
den rechten Faden (in blau
markiert) iber den mittigen
Faden und unter den linken
rosafarbenen Faden.

)

2. Fiihre den linken Faden
(in rosa markiert) hinter den
mittigen Faden und tiber den
blauen Faden.

+
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3. Zieh an ihnen, um sie
anzugleichen.

4. Fithre den blauen Faden {iber
den mittigen Faden und unter
den rosafarbenen Faden.

5. Fiihre den rosafarbenen
Faden unter den mittigen Faden
und tiber den blauen Faden.

6. Wiederhole diese 5 Schritte
fiir jeden Flachknoten.

RIPPENKNOTEN NACH
RECHTS

1. Um diese Technik zu
kniipfen, musst Du eins

der Fdden von Deinem
Wandteppich als Basis
benutzen. Auf diesem Faden
werden die anderen Fiden mit
Rippenknoten verkniipft. Lege
dafiir den in der Anleitung
angegebenen Basisfaden iiber
die anderen Féden nach rechts.

2. Nimm den ersten Faden,
der rechts von dem Basisfaden
liegt und umwickle damit den
Basisfaden von hinten nach
vorne und dann dariiber. Ziehe

die Spitze nach links durch die
gebildete Schlaufe.

3. Denselben Faden wickelst
Du erneut um den Basisfaden,
wie schon vorher und ziehst
dann die Spitze nach links
durch die geformte Schlaufe.
Der benutzte Faden liegt dann
links von dem Basisfaden und
der Basisfaden bewegt sich
langsam nach rechts.

4. Wiederhole diédeSthritte
mit jedem Faden, den die
Anleitung angibt, um ein
diagonales Muster zu kniipfen.

RIPPENKNOTEN NACH
LINKS

1. Um diese Technik zu
kniipfen, musst Du eins

der Faden von Deinem
Wandteppich als Basis
benutzen. Auf diesem Faden
werden die anderen Faden mit
Rippenknoten verkniipft. Lege
dafiir den in der Anleitung
angegebenen Basisfaden iiber
die anderen Faden nach links.

2. Nimm den ersten Faden,
der links von dem Basisfaden
liegt und umwickle damit den
Basisfaden von hinten nach
vorne und dariiber. Ziehe die
Spitze nach rechts durch die
gebildete Schlaufe.

3. Denselben Faden wickelst
Du erneut um den Basisfaden
wie schon vorher und ziehst
dann die Spitze nach rechts
durch die neu geformte
Schlaufe. Der benutzte Faden
liegt dann rechts von dem
Basisfaden und der Basisfaden
bewegt sich langsam nach
links.

4. Wiederhole diese Schritte
mit jedem Faden, den die
Anleitung angibt, um ein
diagonales Muster zu kniipfen.

HENKERSKNOTEN

1. Nimm einen Faden und lege
ihn tiber die restlichen Fiden,
wobei Du ein ,,U* formst, so
wie in der Abbildung.



DEUTSCH

3. Ziehe den Faden durch die
Schlaufe, die unten liegt von
vorne nach hinten und ziehe

2. Mit dem langen Teil des an dem anderen Ende, sodass
Fadens, umwickelst Du die die Schlaufe im Inneren liegt.
Faden und das geformte ,,U* Scheide die oberen und unteren

5-6 Mal von oben nach unten. Fadenenden ab.

LOS GEHT’S

1. Schneide 6 Kordeln a 350 cm und 12 5. Lass den ersten und letzten Faden der Gruppe

Kordeln a 200 cm zurecht. still liegen. Nimm eine der 200 cm Kordeln und
lege dessen Mitte hinter den mittigen Faden

2. Knote die 6 Kordeln a 350 cm mit einem der Gruppe. Mach mit den 2 Enden des neuen

Lerchenkopfknoten an den Holzring. Du hast Fadens 1 Flachknoten neben dem vorherigen

12 vom Holzring herabhdngende Faden. Flachknoten, wobei Du den mittigen Faden als
Basis benutzt. Du hast dann 5 Fiden in dieser

3. Teile die Faden in 4 Gruppen von je 3 Gruppe.

nebeneinander liegenden Faden auf. Zahle dafiir
von links nach rechts.

4. Von jetzt an zdhlen wir die Gruppen und
die Fdden immer von links nach rechts.
Nimm die 3 Faden aus der ersten Gruppe und
mach mit ihnen 1 Flachknoten 40 cm von
Lerchenkopfknoten entfernt.
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6. Wiederhole Schritt 5 noch 2
Mal mit anderen 2 Faden a 200
cm. Du hast dann 9 Fiaden in
dieser Gruppe.

7. Wiederhole Schritte 4 bis 6
mit jeder Gruppe aus 3 Féaden.
Zum Schluss hast Du 9 Faden
in jeder Gruppe.

8. Nimm die 4 rechten Faden
aus der ersten Gruppe und die
4 linken Féden aus der zweiten
Gruppe. Jetzt arbeiten wir erst
mit dieser Gruppe aus 8 Féaden,
die restlichen Féden legst Du
beiseite.

9. Mit Faden 4 als Basis,
machst Du mit Faden 5 1
Rippenknoten nach rechts, und
zwar 10 cm von den Knoten
entfernt, aus denen die Faden
kommen. Uber demselben
Basisfaden machst Du mit
Faden 6 1 Rippenknoten nach
rechts neben dem vorherigen
Knoten, und zwar 9 cm von
dem Knoten entfernt, aus

dem der Faden kommt. Mach
mit Faden 7 einen weiteren
Rippenknoten nach rechts
neben dem vorherigen Knoten,
und zwar 8 cm von dem
Knoten entfernt, aus dem

der Faden kommt und einen
weiteren Rippenknoten nach
rechts mit Faden 8 neben dem
vorherigen Knoten, und zwar
7 cm vom Knoten entfernt, aus

dem der Faden kommt.

10. Nimm Faden 4 als Basis
und kniipfe darauf mit Faden
4 1 Rippenknoten nach links,
und zwar 9 cm von dem
Knoten entfernt, aus dem

der Faden kommt. Mach mit
Faden 2 1 Rippenknoten nach
links neben dem vorherigen
Knoten, und zwar 8 cm von
dem Knoten entfernt, aus dem
der Faden kommt. Mach mit
Faden 1 1 Rippenknoten nach
links neben dem vorherigen
Knoten, und zwar 7 cm von
dem Knoten entfernt, aus dem
der Faden kommt.

11. Jetzt legen wir die

restlichen Gruppen zusammen.

Nimm die 4 rechten Faden
aus Gruppe 2 und die 4 linken
Faden aus Gruppe 3. Du

hast 1 Gruppe aus 8 Féaden.
Wiederhole mit dieser Gruppe
die Schritte 9 und 10.

12. Nimm die 4 rechten Féden
aus Gruppe 3 und die 4 linken
Faden aus Gruppe 4. Du

hast 1 Gruppe aus 8 Féaden.
Wiederhole mit dieser Gruppe
die Schritte 9 und 10.

13. Nun schlieflen wir die
Arbeit zu einem Kreis. Nimm
dafiir die 4 linken Faden aus
Gruppe 1 und lege sie mit den

4 rechten Féaden aus Gruppe 4
zusammen. Du hast 1 Gruppe
aus 8 Faden. Wiederhole mit
dieser Gruppe die Schritte 9
und 10.

14. Schneide 1 Kordel a

130 cm zurecht. Lege alle
Kordeln zusammen und mach
mit der 130 cm Kordel 1
Henkersknoten um die Kordeln
herum etwa 10 cm entfernt,
wobei Du mit dem Zahlen

bei den vorherigen untersten
Knoten in jeder Gruppe
beginnst.



WIE MAN DAS PROJEKT FERTIGSTELLT

Schneide die Fransen nach Deinen Vorlieben
zurecht. Du kannst sie so lassen oder
aufkniipfen und sie kimmen, damit sie
flauschiger erscheinen.

Hinge Deinen Blumentopf nun an der Schlaufe
auf. Der Blumentopf sollte dabei in der Mitte
der Basis tiber dem letzten Henkersknoten sein,
sodass die vier Ecken des Blumentopthalters
den Topf an allen vier Seiten umschlieen.

DEUTSCH

WERDE KREATIV!

Sobald du mit deinem Projekt
fertig bist, kannst du es noch
individuell gestalten, zum
Beispiel mit einer Brosche.
Falls du dein Ergebnis mit uns
auf Instagram teilen mochtest,
markiere dein Foto mit den
Hashtags #weareknitters und
#sunflowerplanthanger
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MUESTRA DE TENSION

iTomate tu tiempo para ahorrar tiempo! Hacer tu muestra te llevara
10 minutos, mientras que ajustar tu proyecto una vez tejido, te
llevara horas o incluso dias si tienes que empezar de nuevo.

La muestra de tension es la tension recomendada para la realizacion
de tu proyecto. Es muy importante que antes de empezar tu labor
hagas una muestra para contar cuantos puntos y cuantas vueltas
caben en 10x10 cm para asegurarte de que tu tension es la correcta
para este proyecto. De este modo, tus medidas corresponderan con
las especificadas en el esquema.

Si tu muestra es mas pequefia que la recomendada, trata de tejer un
poco mas suelto. Si tu muestra es mas grande que la recomendada,
trata de tejer un poco mas apretado.

Por ultimo, ten en cuenta que tejer no es una ciencia exacta ni se
hace a maquina. Es normal que tus medidas puedan variaren 1 a 3
centimetros de las finales.

Puedes encontrar mas informacion sobre la muestra del punto en el

post del blog: “COMO MEDIR UNA MUESTRA DE TENSION”
que encontraras en nuestra web weareknitters.com

EL KIT INCLUYE:

- 1 ovillo de 600 gramos de The Cordage Yarn de We Are Knitters
- 1 asa de madera

- Una aguja lanera para unir y rematar

- La etiqueta de We Are Knitters

- Este patron



TECNICAS + VIDEOS NECESARIOS

Estos son los puntos y técnicas que vas a necesitar para realizar este

proyecto:

1. Cémo hacer nudo alondra*
2. Cémo hacer nudo plano*

3. Como hacer nudo
cordoncillo hacia la derecha*®

4. Cémo hacer nudo
cordoncillo hacia la izquierda*

5. Como hacer nudo
ahorcado*

* Estas técnicas tienen explicacion en la introduccion.

INTRODUCCION

Este patron se teje en una pieza
de arriba hacia abajo usando el

aro de madera incluido en el kit
como base.

Para tejer tu pieza, fija el aro de
madera al principio para que te
sea mas facil hacer los nudos.
Puedes atarlo con un cordel o
hilo a un clavo de la pared y
tejerlo de manera vertical, o
puedes sujetar el aro con cinta
adhesiva en una mesa.

Antes de empezar a tejer es
importante que conozcas las
siguientes técnicas:

NUDO ALONDRA

1. Dobla la hebra por la mitad y
rodea el aro con ella, de forma
que el bucle quede por detras
del aro y los extremos de la

hebra por delante.

2. Tira un poco del bucle y pasa
por dentro de ¢l las puntas de

la hebra. Tira de las hebras para
ajustar, teniendo en cuenta que
las dos puntas deben quedar del
mismo largo.

NUDO PLANO

1. Coge las 3 hebras que te
indique el patron. Pasa la hebra
derecha (destacada en color
azul) por encima de la hebra

Nivel Facil

(NECESITAS
AYUDA?

La mayoria de estos puntos
y técnicas tienen tutorial en
nuestra web. No dudes en
consultarlos y practicar.

weareknitters.com

Puedes encontrar todos
los esquemas y medidas
en la pagina 4.

central y por debajo de la hebra
izquierda destacada en color

rosa.

2. Pasa la hebra izquierda
(destacada en color rosa) por
detrés de la hebra central y por
encima de la hebra azul.

+

3. Tira de ellas para ajustarlas.
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4. Pasa la hebra azul por encima
de la hebra central y por debajo
de la hebra rosa.

5. Pasa la hebra rosa por debajo
de la hebra central y por encima
de la hebra azul.

6. Repite estos 5 pasos para
obtener cada nudo plano.

NUDO CORDONCILLO
HACIALA
DERECHA

1. Para realizar este punto debes
usar una de las hebras de tu
tapiz como base. Sobre ella se
anudaran las otras hebras a nudo
cordoncillo. Para ello, coloca

la hebra indicada como base en
el patrén sobre las otras hebras
hacia la derecha.

2. Coge la primera hebra a la
derecha de la hebra base y rodea
con ella la hebra base de atréas
hacia delante y después por
encima. Saca la punta hacia la
izquierda por el bucle formado.

3. Con la misma hebra vuelve a
rodear la hebra base del mismo
modo que antes y saca la punta
por la izquierda del nuevo bucle
formado. La hebra utilizada
quedara a la izquierda de la
hebra base y la hebra base ira
avanzando hacia la derecha.

4. Repite estos pasos con

cada hebra que te indique el
patron para conseguir el disefio
diagonal.

NUDO CORDONCILLO
HACIALA
I1ZQUIERDA

1. Para realizar este punto debes
usar una de las hebras de tu
tapiz como base. Sobre ella se
anudaran las otras hebras a nudo
cordoncillo. Para ello, coloca

la hebra indicada como base en
el patrén sobre las otras hebras
hacia la izquierda.

2. Coge la primera hebra a la
izquierda de la hebra base y
rodea con ella, la hebra base de

atras hacia delante y después por

encima. Saca la punta hacia la
derecha por el bucle formado.

i

3. Con la misma hebra vuelve a
rodear la hebra base del mismo
modo que antes y saca la punta
por la derecha del nuevo bucle
formado. La hebra utilizada
quedara a la derecha de la
hebra base y la hebra base ira
avanzando hacia la izquierda.

4]

4. Repite estos pasos con

cada hebra que te indique el
patron para conseguir el disefio
diagonal.

NUDO AHORCADO

1. Toma una hebra y situala
sobre el resto de hebras
formando una “U”, como
muestra el dibujo.

L



2. Con la parte larga de la
hebra, rodea las hebras y la
“U” formada unas 5-6 veces
empezando de arriba hacia

3. Pasa la hebra por el bucle que
queda debajo, de delante hacia
atrés, y tira del otro extremo de
la hebra, de modo que el bucle

abajo. quede escondido en el interior.
Corta los extremos superior e
inferior de la hebra.
COMIENZA A TEJER

1. Corta 6 cuerdas de 350 cm y 12 cuerdas de
200 cm

2. Anuda las 6 cuerdas de 350 cm al aro de
madera a nudo alondra. Tendras 12 hebras
colgando del aro.

3. Empezando a contar de izquierda a derecha,
divide las hebras en 4 grupos de 3 hebras.
contiguas.

4. A partir de ahora vamos a contar siempre
los grupos y las hebras de izquierda a derecha.
Toma las 3 hebras del primer grupo y haz con
ellas 1 nudo plano a 40 cm del nudo alondra.

5. Deja la primera y la ultima hebra del grupo
en espera de momento. Toma una de las
cuerdas de 200 cm y coloca su centro detras de
la hebra central del grupo. Haz 1 nudo plano
con los 2 extremos de la hebra nueva usando la
hebra central como base, pegado al nudo plano
anterior. Tendras 5 hebras en este grupo.
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6. Repite el paso 5 otras 2 veces mas con otras
2 de las hebras de 200 cm. Tendras 9 hebras en
este grupo.

7. Repite del paso 4 al 6 en cada uno de los
otros grupos de 3 hebras. Al final tendras 9
hebras en cada grupo.

8. Toma las 4 hebras derechas del primer grupo
y las 4 hebras izquierdas del segundo grupo.
Ahora vamos a trabajar sobre este grupo de

8 hebras, deja el resto de hebras apartadas de
momento.

9. Usando la hebra 4 como base, haz 1 nudo
cordoncillo hacia la derecha con la hebra 5 a 10
cm de distancia de los nudos de donde vienen
las hebras. Sobre la misma hebra base, haz

1 nudo cordoncillo hacia la derecha junto al
anterior con la hebra 6, a 9 cm de distancia del
nudo del que viene. Haz otro nudo cordoncillo
hacia la derecha junto al anterior con la hebra
7 a 8 cm del nudo del que viene y otro nudo
cordoncillo hacia la derecha junto al anterior
con la hebra 8 a 7 cm del nudo del que viene.

10. Toma la hebra 4 como base y haz sobre
ella 1 nudo cordoncillo hacia la izquierda con
la hebra 3 a 9 cm de distancia del nudo del
que viene. Haz otro nudo cordoncillo hacia

la izquierda junto al anterior con la hebra 2 a

8 cm del nudo del que viene. Haz otro nudo
cordoncillo hacia la izquierda junto al anterior
con la hebra 1 a 7 cm de distancia del nudo del
que viene.

11. A continuacién vamos a unir el resto de
grupos. Toma las 4 hebras derechas del grupo 2
y las 4 hebras izquierdas del grupo 3. Tendras

1 grupo de 8 hebras. Repite los pasos 9y 10 en

este grupo.

12. Toma las 4 hebras derechas del grupo 3 y
las 4 hebras izquierdas del grupo 4. Tendras 1
grupo de 8 hebras. Repite los pasos 9y 10 en

este grupo.

13. Ahora vamos a cerrar la labor en circular.
Para ello, toma las 4 hebras izquierdas del
grupo 1 y juntalas con las 4 hebras derechas del
grupo 4. Tendrés 1 grupo de 8 hebras. Repite
los pasos 9y 10 en este grupo.

14. Corta 1 cuerda de 130 cm. Junta todas las
hebras y, con la cuerda de 130 cm haz 1 nudo
ahorcado alrededor de ellas a unos 10 cm
contando desde los nudos anteriores mas bajos
de cada grupo.



COMO REMATAR Y UNIR TU PROYECTO

Corta los flecos para igualarlos con la forma y
la medida que quieras. Puedes dejarlos como
estan o puedes deshacerlos y peinarlos para
darles un aspecto mas esponjoso.

Cuelga tu portamacetas donde desees por el
aro de madera. Coloca la maceta alineando

el centro de la base sobre el ultimo punto
ahorcado que hiciste, de forma que las cuatro
esquinas del portamacetas la envuelvan por los
cuatro lados.

{CUSTOMIZALO!

Una vez hayas acabado,
customizalo con parches,
broches, etc. ;Y presume
de ¢é1! {Mandanos fotos a
través de Instagram con el
hashtag #weareknitters y
#daisysplanthanger
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TENSIONE

Per risparmiare tempo, dedica un po’ di tempo al campione! In

10 minuti puoi realizzare un campione, grazie al quale non dovrai
apportare modifiche al capo dopo aver iniziato, le modifiche
possono richiedere ore o giornate intere, soprattutto se sei gia avanti
nella lavorazione.

Fai un campione per riuscire ad arrivare alla tensione indicata per
lavorare il capo. E molto importante fare un quadrato di 10x10 cm,
poi contare il numero di maglie e ferri per assicurarti di raggiungere
la tensione corretta per il progetto. In questo modo, otterrai le
misure corrispondenti a quelle dello schema.

Se il campione ¢ piu piccolo rispetto alla dimensione consigliata,
cerca di lavorare piut morbidamente. Se il campione ¢ piu grande,
cerca di lavorare un po’ piu stretto.

Ricorda che il lavoro a maglia ¢ un’arte, non una scienza esatta e tu
non sei una macchina, quindi ¢ normale avere una variazione di 1-3
cm nel lavoro finito.

Puoi trovare ulteriori informazioni sulla mostra del campione nel

blog del nostro sito weareknitters.com, consultando 1’articolo
“COME MISURARE UN CAMPIONE DI TENSIONE”.

IL KIT COMPRENDE:

- 1 gomitolo di The Cordage Yarn da 600 grammi di We Are Knitters.
- 1 manici di legno

- Un ago da lana per finire e cucire i pezzi.

- L’etichetta We Are Kanitters da applicare al capo finito.

- Questo pattern da seguire.



TECNICHE E VIDEO NECESSARI

Qui trovi un elenco dei punti e delle tecniche utilizzati per questo

progetto:

1. Come fare un nodo testa
d’allodola*

2. Come fare un nodo piatto*

3. Come fare un nodo
cordoncino verso destra*

4. Come fare un nodo
cordoncino verso sinistra*

5. Come fare un nodo
scorsoio*

* Queste tecniche vengono spiegate nell’introduzione

INTRODUZIONE

Questo modello ¢ lavorato in
un unico pezzo dall’alto verso il
basso, utilizzando come base il
cerchio di legno incluso nel kit.

Per lavorare il tuo progetto, fissa
da subito il cerchio di legno,

in modo che risulti piu facile
realizzare i nodi. Puoi legarlo
con uno spago o un filo ad un
chiodo nel muro e lavorare in
verticale, oppure puoi fissare il
cerchio al tavolo con del nastro
adesivo.

Prima di iniziare, assicurati di
conoscere le seguenti tecniche:

NODO TESTA D’ALLODOLA

1. Piega il filo ameta e
avvolgilo intorno al cerchio di
legno, in modo che il cappio si
trovi dietro il cerchio e le due

estremita del filo davanti.

2. Tira leggermente il cappio

e passa le punte del filo al

suo interno. Tira i fili per
regolarli, assicurandoti che le
due estremita siano della stessa
lunghezza.

NODO PIATTO

1. Prendi i 3 fili indicati dal
pattern. Passa il filo destro
(evidenziato in blu) sopra il filo
centrale e sotto il filo sinistro
evidenziato in rosa.

Livello
Facile

HAI BISOGNO DI
AIUTO?

Sul nostro sito puoi trovare
i tutorial relativi a molti
di questi punti e tecniche.
Non aspettare: guardali ed
esercitati.

weareknitters.com

Puoi trovare tutti gli
schemi e le misure a

pagina 4.

2. Passa il filo sinistro
(evidenziato in rosa) dietro il filo
centrale e sopra il filo blu.

+

3. Tira i fili per regolarli.

4. Passa il filo blu sopra il filo
centrale e sotto il filo rosa.
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5. Passa il filo rosa sotto il filo
centrale e sopra il filo blu.

6. Ripeti questi 5 passaggi
per ogni nodo piatto che devi
lavorare.

NODO CORDONCINO
VERSO DESTRA

1. Per realizzare questo punto
devi usare uno dei fili del tuo
progetto come base. Su di esso
si annoderanno gli altri fili a
nodo cordoncino. Per farlo,
posiziona il filo indicato come
base dal pattern sopra gli altri
fili verso destra.

2. Prendi il primo filo a destra
del filo base e avvolgilo attorno
al filo base da dietro a davanti e
poi sopra. Estrai la punta verso
sinistra attraverso il cappio
formato.

3. Con lo stesso filo, avvolgi
nuovamente il filo base come
fatto precedentemente, ed estrai
la punta a sinistra del nuovo
cappio formato. I filo utilizzato
si trovera a sinistra del filo base
e il filo base avanzera verso
destra.

4. Ripeti questi passaggi

con ciascun filo indicato dal
pattern per ottenere il disegno
diagonale.

NODO CORDONCINO
VERSO SINISTRA

1. Per realizzare questo punto
devi usare uno dei fili del tuo
progetto come base. Su di esso
si annoderanno gli altri fili a
nodo cordoncino. Per farlo,
posiziona il filo indicato come
base dal pattern sopra gli altri
fili verso sinistra.

2. Prendi il primo filo a sinistra
del filo base e avvolgilo attorno
al filo base, da dietro a davanti
e poi sopra. Estrai la punta
verso destra attraverso il cappio
formato.

i

3. Con lo stesso filo, avvolgi
nuovamente il filo base come
fatto precedentemente ed estrai
la punta a destra del nuovo
cappio formato. Il filo utilizzato
si trovera a destra del filo base
e il filo base avanzera verso
sinistra.

4]

4. Ripeti questi passaggi

con ciascun filo indicato dal
pattern per ottenere il disegno
diagonale.

NODO SCORSOIO

1. Prendi un filo e posizionalo
sopra il resto dei fili formando
una “U”, come mostrato nel
disegno.

T

2. Con la parte lunga del filo,
avvolgi i fili e la “U” che hai
formato 5-6 volte, partendo
dall’alto verso il basso.
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3. Passa il filo attraverso il
cappio sottostante, da davanti a
dietro, e tira ’altra estremita del
filo in modo che il cappio venga
nascosto all’interno. Taglia
I’estremita superiore e inferiore

del filo.

COMINCIAMO

1. Taglia 6 corde da 350 cm e 12 corde da 200
cm.

2. Annoda le 6 corde da 350 cm all’anello di
legno a nodo testa d’allodola. Avrai 12 fili che
pendono dal cerchio.

3. Iniziando a contare da sinistra a destra, dividi
ifili in 4 gruppi di 3 fili adiacenti.

4. D’ora in poi conteremo sempre i gruppi e i
fili da sinistra a destra. Prendi i 3 fili del primo
gruppo e lavora 1 nodo piatto a 40 cm dal nodo
testa d’allodola.

5. Per il momento lascia in sospeso il primo

e I’ultimo filo del gruppo. Prendi una delle
corde da 200 cm e posiziona il centro della
corda dietro il filo centrale del gruppo. Fai 1
nodo piatto con le 2 estremita del nuovo filo
utilizzando il filo centrale come base, attaccato
al nodo piatto precedente. Avrai 5 fili in questo

gruppo.
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6. Ripeti il passo 5 altre 2 volte
con altri 2 fili da 200 cm. Avrai
9 fili in questo gruppo.

7. Ripeti dal passo 4 al passo
6 in ciascuno degli altri gruppi
di 3 fili. Alla fine, avrai 9 fili in

ogni gruppo.

8. Prendi i 4 fili di destra

del primo gruppo e i 4 fili di
sinistra del secondo gruppo.
Lavoreremo su questo gruppo
di 8 fili, lasciando da parte il
resto dei fili per il momento.

9. Usando il filo 4 come

base, fai 1 nodo cordoncino
verso destra con il filo 5, a

10 cm di distanza dai nodi da
cui provengono i fili. Sullo
stesso filo base, fai 1 nodo
cordoncino verso destra
accanto al precedente con il
filo 6, a 9 cm di distanza dal
nodo da cui proviene. Fai un
altro nodo a cordoncino verso
destra accanto al precedente
con il filo 7, a 8 cm del nodo
da cui proviene, e un altro
nodo a cordoncino verso destra
accanto al precedente con il
filo 8, a 7 cm del nodo da cui

gruppo di 8 fili. Ripeti i passi 9
e 10 in questo gruppo.

14. Taglia 1 corda di 130 cm.
Unisci tutti i fili e, con la corda
di 130 cm, fai 1 nodo scorsoio
intorno ai fili, a circa 10 cm,
contando dai nodi precedenti
pit in basso di ciascun gruppo.
10. Prendi il filo 4 come

base e fai su di esso 1 nodo

cordoncino verso sinistra con

il filo 3, a 9 cm di distanza

dal nodo da cui proviene.

Fai un altro nodo cordoncino

verso sinistra accanto a quello

precedente con il filo 2, a 8

cm dal nodo da cui proviene.

Fai un altro nodo a cordoncino

verso sinistra accanto a quello

precedente con il filo 1,a 7

cm di distanza dal nodo da cui

proviene.

11. A questo punto uniremo il
resto dei gruppi. Prendi i 4 fili
di destra del gruppo 2 e i 4 fili
di sinistra del gruppo 3. Avrai
1 gruppo di 8 fili. Ripeti i passi
9 e 10 in questo gruppo.

12. Prendi i 4 fili di destra del
gruppo 3 e i 4 fili di sinistra
del gruppo 4. Avrai 1 gruppo
di 8 fili. Ripeti i passi 9 e 10 in
questo gruppo.

13. A questo punto chiuderemo
il lavoro in tondo. Per farlo,
prendi i 4 fili di sinistra del
gruppo 1 e uniscili con i 4 fili
di destra del gruppo 4. Avrai 1



UNIRE E RIFINIRE

Taglia le frange dando loro la forma e le
dimensioni che desideri. Puoi lasciarle cosi
come sono, oppure puoi disfarle e pettinarle per
dare loro un aspetto piu soffice.

Appendi il portavasi dove vuoi utilizzando il
cerchio di legno. Posiziona il vaso allineando
il centro della base sull’ultimo punto scorsoio
realizzato, in modo che i quattro angoli del
portavasi lo avvolgano su tutti e quattro 1 lati.

METTICI DEL TUO!

Una volta terminato

il lavoro a uncinetto,
personalizza il capo con
spille, bottoni, e cosi via.
Divertiti! Fotografa il

tuo capo e condividilo

via Instagram con gli
hashtag #weareknitters &
#daisyplanthanger
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GARMENT CARE / LAVAGE ET ENTRETIEN DU VETEMENT /
PFLEGEHINWEISE / CUIDADOS DE LA PRENDA /

CURA DEL CAPO

\@/

EN / Because of their delicate nature, we
recommend that you wash garments made
from these fibers by hand, with cold water and
a neutral soap. Lay flat to dry to prevent any
loss of shape.

DE / Um solch zarte Fasern zu behandeln,
empfehlen wir dir, die Kleidung mit der Hand
unter kaltem Wasser und mit neutraler Seife
zu waschen. Lege es zum Trocknen auf eine
horizontale Oberfliche, um Verformungen zu
vermeiden.

IT / Trattandosi di fibre molto delicate, ti
raccomandiamo di lavare il capo finale a mano,

con acqua fredda e con sapone neutro. Per evitare

che si deformi, ti consigliamo inoltre di lasciarlo
asciugare su una superficie orizzontale.

Hand washable / Lavage a la main / Handwasche
/ Lavado a mano / Lavaggio a mano

FR / En parlant de fibres délicates, nous vous
recommandons de laver la piéce finale a la
main, avec de I’eau froide et du savon neutre.
Ensuite, laissez-la sécher horizontalement
pour éviter qu’elle se déforme.

ES / Al tratarse de fibras tan delicadas, te
recomendamos lavar la prenda final a mano,
con agua fria y jabon neutro y dejarla secar
sobre una superficie horizontal para evitar que
se deforme.

These fibers should be hand washed: / Voici les fibres qu’il faut laver a la main : / Diese Garne
miissen mit der Hand gewaschen werden: / Estas son las fibras que necesitan lavado a mano: /

Queste fibre devono essere lavate a mano:

THE WOOL THE PETITE THE BABY THE THE WAVE
WwOOL ALPACA COTTON

100% PERUVIAN  100% PERUVIAN  100% BABY 100% PERUVIAN  100% WOOL

HIGHLAND HIGHLAND ALPACA PIMA COTTON

WOOL WOOL

200 gr/ 7 oz 100 gr/3.5 oz 50 gr/1.75 oz 100 gr/3.5 oz 100 gr/3.5 0z

80 mts / 87 yds 140 mts / 153 yds 112 mts / 123 yds 212 mts /232 yds 130 mts / 142 yds



EN / Items made from The Fabric Yarn,
Meriwool and Meripaca can be machine-
washed in the delicate or handwash cycles
and with a neutral soap. We also recommend
that you lay your finished pieces flat to dry to
prevent any loss of shape.

DE / Kleidungsstiicke aus Textilgarn,
Meriwool und The Meripaca kann man in
die Waschmaschine geben, sofern man ein
schonendes Programm mit neutraler Seife
auswihlt. Zusétzlich empfehlen wir dir, die
Kleidung glatt und auf einer horizontalen
Oberfldche trocknen zu lassen, damit sie sich
nicht verformt.

IT /I capi realizzati in fettuccia, Meriwool e
Meripaca possono essere lavati in lavatrice,
utilizzando un programma delicato e
possibilmente un sapone neutro. Inoltre, per
evitare che si deformino, ti consigliamo di
asciugarli in piano come il resto dei tuoi capi in
lana.

Machine washable / Lavage en machine / Waschmaschine
/ Lavado a maquina/ Lavaggio in lavatrice

FR / Les pieces de Trapilho, Meriwool et de
Meripaca peuvent se mettre en machine, en
utilisant toujours un programme délicat et si
possible avec un savon neutre. De plus, nous
vous recommandons de sécher vos piéces sur
une surface plate, comme le reste de vos picces
en laine afin qu’elles ne se déforment pas.

ES / Las prendas de trapillo, Meriwool y
Meripaca se pueden meter en la lavadora, usando
un programa delicado y a ser posible con jaboén
neutro. Ademas, te recomendamos secarlas en
plano, como el resto de tus prendas de lana,
para que no se deformen.

These fibers can be machine washed. / Voici les fibres que vous pouvez laver dans la machine a
laver : / Diese Garne konnen in der Waschmaschine gewaschen werden: / Estas son las fibras que
puedes lavar a maquina: / Queste fibre possono essere lavate in lavatrice:

MERIWOOL MERIPACA

100% SUPERWASH
MERINO WOOL

80% SUPERWASH
MERINO WOOL
20% BABY ALPACA
WOOL

100 gr/3.5 oz

136 mts / 150 yds

100 gr/3.5 0z
136 mts / 150 yds

THE FABRIC
YARN

100% RECYCLED
FABRIC MADE OF
COTTON

400 gr/ 14 oz
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SPIS TRESCI

5 WZORY | ROZMIARY

6 DAISY PLANT HANGER

10 WSKAZOWKI JAK DBA
O WLASNOR CZNIE WYKONANE UBRANIE



NASZE FILMIKI

W zakladce video tutoriali na naszej stronie weareknitters.pl znajdziesz
rézne filmiki, ktore beda Ci pomocne przy realizacji tego projektu. Na
blogu oprocz przydatnych sztuczek i rad, ktére pomoga Ci rozwijaé
umiejetnoscei, znajdziesz tez informacje o naszych nowosciach. Jesli mimo
to ktorakolwiek z umieszczonych informacji bedzie niejasna napisz do
nas na info@weareknitters.com i postaramy si¢ pomoéc jak najszybciej to
bedzie mozliwe.



WZORY | ROZMIARY

75 cm

@ Oczka
O Rzedy

*Wymiary nie pokrywajq sie z probkq sciegu, gdyz zmiany sciegu mogq zawezac robotke.




PROBKA SCIEGU

Poswig¢ chwilg, aby zaoszczgdzi¢ sobie pozniej wiele czasu!
Zrobienie probki $ciegu zajmie Ci 10 minut, podczas gdy
poprawienie juz ukonczonego elementu moze zajac¢ Ci duzo wigcej
czasu, szczegolnie jesli trzeba begdzie rozpoczaé pracg od nowa.
Probka sciegu to zalecane napigcie dzianiny dla danego projektu.

Zanim rozpoczniesz prace, istotne jest wykonanie probki, aby
podliczy¢, ile oczek i ile rzgdow miesci sie we fragmencie robotki

o wielkosci 10x10cm. Dzigki temu upewnisz si¢, Ze napigcie
dzianiny bedzie odpowiednie dla danego projektu, a jego wymiary
bedag pokrywac si¢ ze wzorem. Jesli Twoja probka bedzie mniejsza
niz na schemacie, zalecamy wykonywac luzniejszy $cieg, za$ gdy
wyjdzie zbyt szeroka, ciasniejszy.

Pamigtaj, ze robienie na drutach to nie nauka $cista ani produkcja
masowa. To normalne, ze Twoje wyroby moga si¢ r6zni¢ o 1 do 3
centymetréw od podanych wymiaréw wzoru. Na blogu na naszej
stronie weareknitters.com znajdziesz post “HOW TO MEASURE A
TENSION SAMPLE”, w ktorym zamiesciliSmy wigcej informacji na ten
temat.

W ZESTAWIE ZNAJDUJE SIE:

- 1 motek (600 gramowe) The Cordage Yarn We Are Knitters
- 1 drewniane uchwyty

- Igta do welny do taczenia i wykanczania projektu

- Metka We Are Knitters

- Wzér, ktory wlasnie trzymasz w rgkach



TECHNIKI + POWIAZANE FILMY VIDEO

Sciegi i techniki wykorzystane przy realizacji tego projektu:

1. Jak zawiazaé wezel glowka
skowronka*

2. Jak zawigza¢ wezel plaski*

3. Jak wykona¢ prawoskosny
wezel wyblinke*

4. Jak wykona¢ lewosko$ny
wezel wyblinke*

5. Jak wykona¢ wezel
szubieniczny*

*Te techniki sg objasnione we wprowadzeniu.

WPROWADZENIE

Ten projekt jest tkany w jednej

czesci od gory do dotu. Jako
podstawe wykorzystuje si¢
drewniane obrecze dotaczone
do zestawu.

Aby wykonac¢ projekt,
przymocuj obrgcze do
powierzchni, aby utatwic¢
wigzanie weztow. Zrob to w
nastepujacy sposob: umiesé
matla obrecz wewnatrz duzej
obreczy i polacz je ze soba
u gory. Mozesz przywiazac
ja sznurkiem albo wtdczka
do gwozdzia na $cianie i
przerabia¢ pionowo lub
przyklei¢ obrgcze do stotu.

Przed rozpoczeciem pracy
zapoznaj si¢ z nastepujacymi

technikami:

WEZEL GLOWKA
SKOWRONKA

1. Z16z ni¢ na pot i owin

nig obrecz tak, aby petelka
znajdowala si¢ za nig, a dwa
konce nici z przodu.

2. Pociagnij nieco za pgtelke
i przetdz przez nia konce
nici. Pociagnij za nie,

aby wyregulowac zacisk,
pamigetajac, ze oba konce
powinny by¢ tej samej
dhugosci.

Poziom Oatwy

POTRZEBUJESZ
POMOCY?

1 1
1 1
1 1
: Wigkszo$¢ tych S$ciegow :
y 1 technik jest przedstawiona
1w videotutorialach, ktore
I mozesz znalezé na naszej |
I stronie. Sprawdzi¢ i sprobuj! 1
1 1
1 1
1 1

weareknitters.com

Wszystkie schematy
i wskazowki znajdziesz
na stronie numer 5.

WEZEL PLASKI

1. Wez 3 nitki wskazane w
instrukcji. Przeloz prawg nitke
(zaznaczonag na niebiesko)
ponad 2 srodkowymi nitkami i
pod lewa nitka zaznaczong na
r6ZOWO.



2. Przet6z lewa nitke
(zaznaczong na r6zowo) za
2 §rodkowymi nitkami i nad
nitka niebieska.

3. Pociagnij za nie, aby
wyregulowacé zacisk.

4. Przet6z niebieska nitke nad
srodkowa nicig i pod nitka
r6zZowa.

5. Przet6z r6zowa nitke pod
srodkowa nitka i nad nitka
niebieska.

6. Powtarzaj te 5 krokow, aby
wykona¢ kazdy wezet ptaski.

WEZEL WYBLINKA
PRAWOSKOSNY

1. Chcac wykonac ten wezet,
musisz uzy¢ jednej z nici, z
ktorej wykonujesz wigzanie
jako pasma podstawowego.
Na nim pozostate nici zostang
zawigzane weztami wyblinka
po skosie. W tym celu umies¢
pasmo wskazane w instrukcji

jako podstawowe nad innymi
ni¢mi W prawg strong.

2. Wez pierwsza ni¢ z prawej
strony pasma podstawowego
i owin ja wokot pasma
podstawowego od tytu do
przodu, a nastgpnie nad.
Przeciagnij koncowke w lewo
przez utworzong petelke.

3. T sama| jicig oWinpasmo
podstawowe w taki sam
sposob jak poprzednio i
wyciagnij koncowke z lewej
strony nowo utworzonej
petelki. Uzywane pasmo
pozostanie po lewej stronie
pasma podstawowego, a
pasmo podstawowe przesunie
si¢ W prawo.

4. Powtorz te kroki z kazdym
pasmem wskazanym we
wzorze, aby uzyskac¢ ukos$ny
WzOr.

WEZEL WYBLINKA
LEWOSKOSNY

1. Chcac wykonac ten wezet,
musisz uzy¢ jednej z nici, z
ktoérej wykonujesz wigzanie
jako pasma podstawowego.
Na nim pozostate nici zostang

zawigzane weztami wyblinka
po skosie. W tym celu umies¢
pasmo wskazane w instrukcji
jako podstawowe nad innymi
niémi w lewa strong.

2. Wez pierwszg ni¢ z lewej
strony pasma podstawowego
i owin ja wokot pasma
podstawowego od tytu do
przodu, a nastepnie nad.
Przeciagnij koncoéwke w
prawo przez utworzona
petelke.

3. Ta samg nicig owin pasmo
podstawowe w taki sam
sposob jak poprzednio i
wyciagnij koncowke z prawe;j
strony nowo utworzonej
petelki. Uzywane pasmo
pozostanie po prawej stronie
pasma podstawowego, a
pasmo podstawowe przesunie
si¢ w lewo.

4. Powtorz te kroki z kazdym
pasmem wskazanym we
wzorze, aby uzyskac uko$ny
wzOr.



WEZEL SZUBIENICZNY

1. WezZ ni¢ i umie$¢ ja na
pozostalych pasmach, tworzac
“U” tak, jak pokazano na
rysunku.

ZACZNIJ ROBOTKE

1. Utnij 6 sznurkow o dhugosci
350 cm i 12 sznurkow o dtugosci
200 cm.

2. Przywiaz 6
350-centymetrowych sznurkow
do obreczy weztem glowka
skowronka. Otrzymasz w sumie
12 zwisajacych pasem.

3. Liczac od lewej do prawej,
podziel pasma na 4 grupy po 3
pasma, jeden obok drugiego.

4. Od teraz zawsze bedziesz
liczy¢ grupy i pasma od lewej do
prawej. Wez 3 pasma z pierwszej
grupy i zawigz z nich 1 wezet
plaski 40 cm od wezta glowka
skowronka.

2. Dhuga czgsécia pasma owin
nici i utworzone “U” okoto
5-6 razy, zaczynajac od gory
do dotu.

5. Na razie zostaw pierwsze i
ostatnie pasmo z grupy. Wez
jeden z 200-centymetrowych
sznurkow 1 umies¢ jego srodek
za $rodkowym pasmem

grupy. Zawiaz 1 wezel ptaski
2 koncami nowego pasma,
uzywajac srodkowego pasma

jako podstawy, tuz obok
poprzedniego wezta plaskiego.

3. Przetoz ni¢ przez petelke
pod spodem, od przodu do tytu
i pociagnij za jej drugi koniec
tak, aby petelka byta schowana
do $rodka. Odetnij réwno oba
konce pasma.

W tej grupie otrzymasz 5 pasem.
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6. Powtorz krok 5 jeszcze 2 razy
z pozostatymi 2 sznurkami o
dhugosci 200 cm. W tej grupie
otrzymasz 9 pasem.

7. Powtorz kroki od 4 do

6 w kazdej z pozostatych
3-pasmowych grup. Na
zakonczenie otrzymasz 9 pasem
w kazdej grupie.

8. Wez 4 prawe pasma pierwszej
grupy i4 lewe pasma drugiej
grupy. Teraz bgdziemy pracowac
na tej grupie z 8 pasem.
Pozostate pasma zostaw na razie
osobno.

9. Uzywajac pasma 4, jako

bazy zawiagz wezel wyblinka
prawoskos$ny pasmem nr 5,

10 cm od wezta, z ktdrego
wychodza pasma. Na tym
samym pasmie bazowym
wykonaj 1 wezel wyblinka
prawoskos$ny obok poprzedniego
pasmem nr 6, 9 cm od wezta,

z ktorego wychodzi. Zawigz
kolejny wezel wyblinka
prawoskosny obok poprzedniego
pasmem nr 7, 8 cm od wezta, z
ktorego wychodzi, a drugi wezet
wyblinka prawosko$ny obok
poprzedniego pasmem nr 8, 7 cm
od wezta, z ktorego wychodzi.

zawigz | wezel szubieniczny
wokot nich okoto 10 cm od
najnizszych poprzednich weztow
w kazdej grupie.

10. Uzywajac pasma 4 jako

bazy zawigz 1 wezet wyblinka
lewoskos$ny pasmem nr 3, 9 cm
od wezta, z ktorego wychodzi.
‘Wykonaj kolejny wezet wyblinka
lewoskosny obok poprzedniego
pasmem 2, 8 cm od wezta, z
ktorego wychodzi i drugi wezet
wyblinka prawosko$ny obok
poprzedniego pasmem nr 1, 7 cm
od wezta, z ktorego wychodzi.

11. Nastgpnie dotagczymy
pozostate grupy. Wez 4 prawe
pasma z grupy 2 i 4 lewe pasma

z grupy 3. Otrzymasz 1 grupg z
8 pasem. Powtorz kroki 9110 z

tq grupa.

12. Wez 4 prawe pasma z grupy
314 lewe pasma z grupy 4.

Otrzymasz 1 grupe z 8 pasem.
Powtorz kroki 91 10 z tg grupa.

13. Teraz zamkniemy robotke

w okrazenie. W tym celu wez 4
lewe pasma z grupy 1 i potacz je
z 4 prawymi pasmami z grupy
4. Otrzymasz 1 grupg ztozona z
8 pasem. Powtorz kroki 9110 z

tq grupa.

14. Utnij 1 sznurek o
dhugosci 130 cm. Zbierz
wszystkie pasma i za pomoca
130-centymetrowego sznurka



JAK ZAKONCZYC | SCALIC ROBOTKE

Przytnij fredzle na pozadanej wysokosci,
nadajac im dowolny ksztalt. Mozesz zostawic je
tak, jak sa lub rozwina¢ konce nici, aby dodaé
robotce puszystosci.

Powies$ zawieszke do roslin gdziekolwiek za
gorng petelke. Umiesé doniczke na srodku
podstawy tak, aby ostatni wezet szubieniczny
znalazt si¢ na $rodku, a cztery boki zawieszki
otoczyly doniczke ze wszystkich stron.

PERSONALIZACJA
PROJEKTU

Gdy projekt zostanie
ukonczony, nadaj mu
osobisty charakter dodajac
naszywki, przypinki etc.!

I pochwal si¢! Wyslij nam
zdjecia na Instagramie,
oznaczajac je hashtagiem
#weareknitters

i #daisyplanthanger
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DBANIE O ROBOTKE

Pranie reczne

W zwigzku z tym, Ze nici te sg delikatne,
wykonang robotke zaleca si¢ pra¢ recznie

w zimnej wodzie i przy zastosowaniu
neutralnego mydta. Po zakonczeniu pozostawié
do wyschnigcia na plaskiej powierzchni, by
unikna¢ deformacji ubrania.

Oto nici, ktore wymagaja prania recznego:

THE WOOL THE PETITE THE BABY
WwOOL ALPACA

100% PERUVIAN  100% PERUVIAN  100% BABY

HIGHLAND HIGHLAND ALPACA

WOOL WOOL

200 gr/ 7 oz 100 gr/3.50z 50gr/1.75 0z

80 mts / 87 yds 140 mts / 153 yds 112 mts / 123 yds

THE
COTTON

100% PERUVIAN
PIMA COTTON

100 gr/3.5 0z
212 mts / 232 yds

THE WAVE

100% WOOL

100 gr/3.5 0z
130 mts / 142 yds



Pranie w pralce

Ubrania wykonane z wtdczki typu T-shirt,
Meriwool i Meripaca mozna umies$ci¢ w
pralce, uzywajac do prania delikatnego
programu i jezeli to mozliwe neutralnego
proszku. Oprocz tego po zakonczeniu rzeczy
zaleca si¢ pozostawia¢ do wyschnigcia

W pozycji poziomej tak, jak inne welniane
ubrania, by nie doszto do ich deformacji.

Oto nici, ktore mozna praé¢ w pralce:

MERIWOOL MERIPACA

100% SUPERWASH 80% SUPERWASH

MERINO WOOL MERINO WOOL
20% BABY ALPACA
WOOL

100 gr/3.5 0z 100 gr/3.5 oz

136 mts / 150 yds 136 mts / 150 yds

THE FABRIC
YARN

100% RECYCLED
FABRIC MADE OF
COTTON

400 gr/ 14 oz
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